Meddelelser fra Selskabet

BELLMAN

I DANMARK

SWHEEN H@LIM
ULLA VAR DER
| ANDEN



P.S. mesterligt pa bagsiden af cd-boksen DA
Forord er altid det sidste man skriver til COCD 998-999.
en bog. | samme and kan et Post Scrip- Her den, husk den, alle danske! Klar o

tum da ogsa sta forrest. frodig er vor and.
P.S. kunne ogsa staves pssst — lydordet
for "jeg-vil-lige-gare-opmaerksom-pa’-. Ullas Bal pa Sophienholm

For, efter sa at sige pa professionens  Johan Ludvig Heiberg, professor, litte-
vegne at have gennemlyttet nye og genrat, direktar for det Kgl. Teater og tidens
fundne gamle cd’er hentede jBgllman fgrende smagsdommer (1791-1860), val
i Danmarkned fra hylden og lagde den som ung blevet grebet af den tyske filo-
pa: Carl Collin Eriksens mester- og sof Hegel, hvis idé var den, at alt i ver-
pragtstykke i 2 cd’er efter et umenne- den og i historien beveeger sig gennem
skeligt slid med at indsamle stagttemid- modsaetninger, der ved sammenstgdet
ler, mange midler, samle kunstnere, fineophaever hinanden, men pa en sddan m
kunstnere, og historiske indspilninger, de, at de opgar i en hgjere enhed.
nogle mere historiske end indspil. De to modseaetninger, som i professor
Allerede da den stiftende styrelse i no-Heibergs littereere hjerne stgdte sammel
vember 1993 trddte sammen fgrste gangg ophaevede hinanden, var just teatrets
havde Carl Collin Eriksen planen klar, hidtil ypperste udtryksformer, komedien
og efter 6 ar med indsamlinger, kom- og tragedien — livets modsaetninger - og
menteringer, tekstudvalg og utallige den hgjere udtryksform, som opstod ved
kontakter til naesten alle de kunstnere sammenstgdet, var vaudevillen.
man kunne fa til at give en bellman, Det mente Heiberg ganske alvorligt, ik-
praesenteredes den ved en storslaet feske blot i den forstand, at vaudevillen var
hos Ericsson i firmaets daveerende ho- en hgjere og sandere kunstform, men sé
vedsaede i Sydhavnen. ledes at i vaudevillen blev tilveerelsens
Den er for laengst udsolgt; de der ejer og andslivets inderste vaesen begrebet c
den, ma saette stort vaerd pa ejerskabetudtrykt pa den absolut sundeste og mes
Den ene fortolkning afleser den anden, fyldestggrende made. Saledes var vauds
og mange af dem er i ordets egentlige villen blevet (ands)dannelsens og udvik-
forstand geniale, mange af dem seetter lingens hgjeste udtryk.
det meste andet i skyggen: Niels Hen- Heiberg var gift med Johanne Luise,
ning @rsted Pedersens akkompagnemesbm var tidens fgrende skuespillerinde,
til Fjariln vingad, Nis Bank-Mikkelsens og ganske selvfglgeligt optradte hun i
og Preben Kristensens spontane duet pélen kvindelige hovedrolle i vaudevillen,
Synes du, at graven er for dyfrjk Har- som Heiberg skrev til det Kgl. Teater,

bosOp, Amaryllisfor helt at forbiga bl.a. i den lille "bellmanske situation”
Poul Reumerts fortolkninger af Bell- "Ulla skal paa Bal”.
mansangeneGenboerneNej —man Hvad da Bellman angar, forholder det

kan inte rakna dem alléNils Ferlin), ik- jo sadan, at familien Heiberg dyrkede
ke igen, for det gjorde Carl Collin selv. ham med den starste iver, i seerdeleshe



Mere bal

Vi havde et forngjeligt og godt sa-
marbejde med Tine Topsge ved
planleegningen af koncerten. Hun er
en mester i kommunika tion, sa det
var let at fglge hendes ideer — hun
var meget indstillet pa ogsa at klare
- sig med de primitive forhold
e Rl backstage - og tilmed sparsommelig!
1 : Angelica Larsson Asp var tempera-
g mentsfuld og herlig, og 'Ulla’ var for

% en gangs skyld lidt grov og vulgeer-
® med sin dramatiske stemme! Netop
R % . som man kan forestille sig en pige af
W, o LN " hendes stabning kan have veeret pa
Formanden og instruktgr Tine Topsge Bellmans tid! .

Den paene 'Ulla’ hos Heiberg klarede
epistlerne, netop fordi Heiberg dér, i muhun med bravour - gav hende liv, og
sikkens, versens og personernes livfuldagerede muntert i den lille vaudevillesi-
hed, fandt de udtryk, som svarede til  tuation.
hans forestilling om vaudevillen som Hele ensemblet var fantastisk, og spe-
den ideale fremstillingsform. cielt var det en oplevelse, at vi havde

Séledes kunne man forestille sig, at  Torbjgrn Gram pa Valdhorn til cornoen i
Heiberg har set Ulla som den hgjere en: Hvile ved denne kilde' - han gjorde feel-
hed af en tragedienne og en Pernille, ddassangen meget stemningsfuld!
andeliggjorte kvindelighed eller Pa udvalgets vegrigorte K. Jepsen
"kvindelighedens idé” og til den ende = Ise i Bell tolkni
digtet den lille vaudeville, hvori Johanne ornyeise 1 belimantoikningen

Luise dengang var en uforglemmelig UI_Ogsa tidligere ar har unge og yngre

la, som, idet Ulla lover at danse, udvik- t{&ftir tageF;[ liviag meci gg lfrzed_mtans:[kde N
ler kvindeligheden til det fuldkomne. assikere. Frogramme VISte at de

Ideen med dette &rs Bellmandag var d8" muligt at na store hgjder kunstnerisk.

om muligt at fremfgre Heibergs Fm
"bellmanske situation” sddan, at Ulla Sophienholm 2012
igen kom til at fremsta i &nden som en - En helt fantastisk dag i de smukke
sand dansen og sangens muse, ballets omgivelser - Bellman-oplevelsen "Ulla
dronning. skal pa bal" instrueret af Tine Topsge,
Takket veere en glimrende instruktion var fuld af humor og charme og skanne
(Tine Topsge), fortrinlige musikere og stemmer - man eergrede sig lidt over den
inspirerende sangere lykkedes det. manglende TV-transmission, men ud-
Ulla var der i &nden. over dette var det meget sveert at finde
Hans Lundsteen nhoget at gergre sig over - vejret var sol
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og bla himmel og varme-rekord ... ude Note 1
pa Lyngby s@ 1a kanoerne pa raekke for Jfr. Winblad, Mollberg, Movits og
at lytte med. Denne oplevelse viste Bell-Berg optradte i kleededragter anno 1840
man-selskabet i Danmark fra dets bedstdansk guldalder, for at pointere stykkets
side. Nogle rabte "Ekstra-nummer" og samtid, ikke Bellmans, for teksterne var
det kan man kun give dem ret i - mere ajo Heibergs og ikke Bellmans — fgr de i
den slags! Randi Larsen anden akt var Bellmans i den grad, men
stadigveek fra skandinavismens stor-
Hvilket brag af en Bellman dag!!! Sten hedstid da Bellman blev dyrket i Dan-
var ogsa meget begejstret. Lyden var  mark, hans bagger udkom her, og danske
helt fantastisk. Hun gjorde det virkeligt digtere og komponister arbejdede med
godt, Topsge — rigtigt dejligt med de  materialet.
mange af epistlerne, som ellers ikke Note 2
spilles sa ofte. Dejligt med de unge/ Borgmester Sgren P. Rasmussens fest
yngre kunstnere, som var veeldig velop-tale var klog og kyndig, klar og fyndig,
lagte. Det er sa vores lgnlige hab, at deren gleede for lokale sa vel som for ude-
vil stramme en masse nye unge/yngre fra kommende. Selskabet kan kun veere
medlemmer til — s& fremtiden for SBIiD glad for det gode forhold til veertskom-
er sikret. Hanne Lis Bonde  munens fgrstemand. Det er det.



Store Bogdag ret af nissen med stort N er der, i forhold
For Bellmanselskabet er Store Bogdag til min smag, kun sket forringelser.

pa Hald vigtig. Det er tid og sted for vor En senere generaldirektgr, Kenneth
aktivitet i Jylland, for selskabet er lands-Plummer (2005-2010), lagde ikke skjul
deekkende. For Store Bogdag er Bell- pa, at hans hu stod til jazz. Det kunne ty-
manselskabet ogsa vigtigt. At Erik Har- deligt aflaeses i radioprogrammerne.

bo stiller sig til rAdighed med en halv ti- Tidligere harte jeg mange radioudsen-
mes koncert med Bellmansange som destelser. Husker | for eksempel:

Ud pa landet med Bent Hansen, Pa op-
fordring for visevenner med blandt an-
dre Ida Bjgrn Nielsen, Viser og sange
med blandt andre: Mogens Landsvig,
Arne Honore, Per Mgller, Allan Klit-
gaard, Henning Hartmann Petersen, - De
ringer vi spiller, - Det ville glsede mig at
hgre, - Hvorfor hgrer man aldrig, - Geet
en sang, - Meloditimen...

- | vor lokale DR-Regionalen havde vi
en "hjertevarm" radioveert, Henning Ni-
elsen. Han kunne interviewe lokale bor-
gere, s& man kom helt ind under huden,
og han gik, under redigeringen, i plade-
arkivet og handplukkede ledsage-
musikken sa udsendelserne blev en hel-
hed.

Ved et foredrag i en Lytterforening gav
han, kort far sit exit som radioveert, et
fremragende Bellmanfortolker og sangeindblik i udviklingen: Nu, sagde han, frit
han er. At ledende litteraturkyndige somefter erindringen, - far et udvalg i DR
Per Olsen giver sine kundskaber stemmperiodens samlede nyudgivelser af sang,
pa Haldsuniversitetet. Det var en strd- viser, pop og rock. Det vurderer de og
lende dag. SBID var steerkt repreesente-saetter point i et skema udfra forventet
ret.www.storebogdag.dhar gode bille- popularitet. Med disse point indgar tin-

der fra dagen. gene i computerprogram, der seettes til at
afspille "random", efter tilfeeldighed.
Om Bellman i Danmarks Radio Radioveerten skal sa indleegge musik-

Ved Alex Pedersen indslagene ved at trykke pa knappen og

Tilstaelser: «Jeg var skuffet.eJeg var for-far sa det nummer, der star i ka i syste-

domsfuld.«Jeg havde sma forventningermet. Kun 10% af musikindslagene ma vi
- alt sammen i mit forhold til DR. selv veelge efter de nye regler.

Siden DR i sin tid (1994) blev invade- Dette farte blandt andet til at Shubidua



kunne lyde fem gange om dagen, mens1 - Alex Pedersen: mandag kl. 11:43
Kim Larsen kom tolv, mens andre nul. "Sommerrejse i Sverrig Ar 1836"Jo,
(Henning Nielsen hjalp mig for gvrigt indledningen er god nok. Det er titlen pa
godt i gang ved stiftelse af Visens Ven- en rejsebeskrivelse, skrevet af St. St.
ner i Vordingborg. Efter et praesentati- Blicher. Sidste ar besluttede Blicher-
ons-interview med mig, overrakte han Selskabet at foretage en ekspedition i
mig en lille bog: "Kogebog Pa Vers",  Blichers fodspor. Jeg og andre medlem-
som han af forlaget var opfordret til at mer af Selskabet Bellman i Danmark
anmelde. "Det vil jeg overdrage til jer, deltog.
at lgse". Turen fulgte, som neevnt, den rute, son
| samarbejde med HusholdningsskolenBlicher beskrev. Ankommen til Stock-
der stod for madlavningen, blev det til toholm var farste punkt besgg i Hagapar-
timers radioudsendelse, hvor vi sang deken. | Gustav Ill's bergmte spisepavil-

versificerede madopskrifter). lon, "Ekotemplet" sang selskabet blandt
Nostalgi ! Javist. Men ogsa herlige andet Bellman's "Fjariln vingad syns pa
minder fra en svunden tid. Haga". Carl Michael Bellman blev fgdt i

Med omtalte skuffelser, sma forvent- Stockholm 1795, sa han var Blicher, og
ninger og min fordomsfuldhed, har jeg hele Danmark, bekendt. Det preegede
naesten glemt, at der er noget der heddesgsa vort Stockholm-besgg. Vi spiste
Danmarks Radio. Men ind i mellem kan bl.a. pa restaurant "Gyllene Freden",
man dog blive gleedeligt overrasket. Detsom Bellman ogsa havde frekventeret.
er, trods alt, sket for mig nogle gange. | Djurgardsparken star en Bellman-
Saledes nogle formiddage hvor jeg er statue, hvor vi selvfalgelig sang Bell-
stgdt pa dejlig musik. man's "Gubben Noah", der allerede i

Siden DR splittede kanaler op skal mamans samtid blev sunget i Kaben-
jo kunne modtage digitalt. Det geelder havn.Musikgnske: Bellman's "Fredmans
ogsa for DR P2 Klassisk. Kan du det, erEpistel 82, Hvil her ved denne kilde",
der yderligere hjaelp at hente pa "nettet"enten med Erik Harbo eller Nis Bank

http://www.dr.dk/P2/Programmer/ -  Mikkelsen. Bemaerk: Om muligt tirsdag
der giver en samlet oversigt af dggnets formiddag.

programmer. (- Grebet af min Sverige- og Bellman-
DR P2 Klassisk formiddag, @nsk og  eufori rundsendte jeg pr. mail ori-
Spoarg entering til selskabets styrelse.

P2 formiddag bestyres pa skift af Svend Der kom en respons pr. mail fra vort
Rastrup Andersen og Benedikte Bové. styrelsesmedlem, Randi Larsen:
Skriv med formiddagsveerten om ugens "Hej Alex. - Det er fint at du har gjort

emne og gnsk musik. det.... men - kan du nd at rette arstallet
Angaende DR-udsendelser uge 27 1795 - som var aret Bellman dgde, ikke
2012. blev fadt ... - min rade skoleleerer-pen
(DRP2 Klassisk, Formiddag, @nsk og har vist sveert ved at holde sommerferie
Sparg.) Keerlig hilsen Randi"



Det gik omgaende videre til dr.dk/P2- de omeletter til 0os. Kokken ydede Karl
Formiddag/onsk/ - hvor man kan skrive Johan'erne fuld retfeerdighed. Et himme-
kommentarer): rigsmaltid blev serveret for os. Derfor vil
5 - Alex Pedersen: mandag kl. 17:37  jeg gnske spillet Bellmans "Fredmans
"Sommerrejse i Sverrig Ar 1836", fort-  Sang no, 9", Maltidssang, "Din aerbadig-
sat... Ret venligst en faktuel fejl, hvis  ste tjener, min keere hr. veert.." Pa dansk
mit indleeg bruges. Bellmans fgdear var eller svensk. (Hvis du ikke kan finde den
ikke 1795, men 1740, nemlig den 4. fe- pa dansk kan jeg oplyse, at Torsten Arn-
bruar. Han dade 11. februar 1795. bro har sunget "Na ¢dmjukaste tjenare,

(Og en lille reklame uden for emnet: tusend stor tak".
Selskabet Bellman i Danmark hylder ofte)(Musik@nsket blev opfyldt i udsendel-
hans minde. Nzeste gang pa Sophienholgen torsdag den 5. juli i Povel Ramels
i Lyngby 19. august med nyopseetning affortolkning.)
Heibergs syngespil: "Ulla skal pa bal". En hel del andre lyttere bidrog med
Det sker i 200-aret for hans hustru, Jo- indlaeg til programmets tema. Nedensta-
hanne Louise, der dengang havde hovedeande med Bellman naevnt:
rollen som Ulla Winblad). 12 - Randi Hansen: onsdag kl. 11:39
yStudieveerten Benedikte Bové bragte i 1983 var jeg sammen med ca 1000 kor-
indslaget tirsdag den 3. juli, i sin fulde  sangere til Norklang i Borleenge | stedet
ordlyd, med korrekte arstal og alle op- for at rejse hjem tog jeg pa egen hand til

lysninger, inclusive reklamen for Stockholm nogle dage. Jeg boede pa van-
Sophienholmstaevnet. drehjemmet lige overfor kongeslottet, og
YMusikgnsket blev indfriet i Nis Bank-  ngd at ga rundt i byen i sommervarmen.
Mikkelsens fortolkning. Der var netop Belmann uge, sa jeg tog ud

10 - Alex Pedersen: onsdag kl. 11:15 i parken og hgrte dejlige Belmann viser,
Keere Benedikte Bové. Jeg undrer mig 0gsa netop Fjarriln vingad syns pa Haga.
med dig over manglende indleeg (P.s ... En dejlig koncert oplevede jeg ogsa i
fra lyttere). Men jeg kan maske hjeelpe Domkirken med kor, solister og oplees-
lidt. ning - noget nyere svensk ----- En anden
Da jeg for ar tilbage mistede min kone, stockholm-oplevelse havde jeg i 92 da
var en sgster omsorgsfuld og vi foretog jeg sang Verdis Requim i Globen med
en del rejser sammen, bl. andet til OlandWorld Festival Choir. Mange sangere var
og Kalmar. P& en spadseretur i en skov Vi og Pavarotti var solist. En stor oplevel-
kom vi forbi et voksested for svampe.  se.
Som erfaren svampesamler kunne jeg bemange hilsner Randignske Belmann
rolige min sgster med at disse rarsvampd5 - Gerd Lundqvist: | gar kl. 09:46
var Karl Johan'er. En peen portion blev Hej. For mange &r siden var jeg pa gen-
indsamlet og omhyggeligt svabt i et tar- nemrejse i Stockholm, pa vej fra herlig
kleede. Tilbage i byen fandt vi en tillok- tur i Lapland med min sgster og far. P&
kende restaurant. Vi viste tjieneren svamhjemvejen fik vi set lidt af Stockholm og
pene og bad ham fa kokken til at tilbere- spiste i Den Gyldene Freden i den gamle



bydel. Den &ndede af historie, hvilket  Min vind &r din ", Tekst og musik af :

man kan se pa hjemmesiden. "Den Bo Nilson. Men begge sunget af Sven-
Gyldene Freden har varit en institution i Bertil Taube p& LP en : Arstider. De er
matsverige sedan 1772 dar vist ikke s& kendte - men meget skgnne
kulturpersonligheter saval som Bla og stille fiordhilsener fra " Poesi-

kungligheter slackt sin torst och méttat gaardeni sol ", Else Husted Kjaer
magar.Har har Bellman(som numera - fik mig til at sende: 13.1 - Alex Pe-
har en festvaning uppkallad efter sig), dersen: 3 timer sidenKaere studieveert

Zorn (som pa egenhand radde og Else Husted Kjeer: Gennem 1990'erne
restaurangen under 1910-talet) blev der holdt arlige Vise-Folk festivaler
Strindberg, Taube, Vreeswijk och i Vordingborg. Jeg havde meldt mig som
Akerstrom dukat upp till séllan skadade frivillig chauffer og havde som opgave
kalas och &n idag ater Svenska at hente og bringe kunstnere fra Kastrup

Akademien middag har varje torsdag”. Lufthavn. Per S6rman og Svend Bertil
Der blev spillet Bellman, og jeg synes atTaube var blandt dem jeg leerte at kende
Vila vid denna keellskunne veere en god Men den farste gang jeg havde Svend
sang at mindes Stockholm med. Bertil Taube p& hjemvejen, sad han helt
mvh. Gerd tavst under hele turen. Jeg havde med-
I lgbet af ugen blev Bellman neevnt og bragt en cassetteafspiller med en radio-

spillet adskillige gange. udsendelse, som jeg havde optaget. Der
P.s. Numrene refererer til DR's kom-  sad han og aflyttede. Da han havde hart
mentarfelt.. den feerdig, fik vi en munter snak, hvor

han udtrykte begejstring for det, han lige
Fra udsendelsesraekken, uden for havde hgrt. Det har uden tvivl veeret El-

Bellmantema: se's fra 1986. Den blev paskannet. Skul-
Nedenst&ende indleeg fra: 13 - Else  l€ der blive plads, vil jeg gnske Evert
Husted Kjeer: onsdag kl. 12:29 Taubes Fritiof Andersons Parademaych.

Keere studieveert. | 1986 lavede jeg for Dette indslag blev ogsé bragt ca. et kvar
DR radio midt/vest en times udsendelseter for fredagens udsendelse, 6. juli, slut:
med Sven-Bertil Taube, som jeg kaldte itede temaet Stockholm. Alex Pedersen
" Poesiens Troubadur . " Jeg syntes, at vi

vestjyder ogsa skulle kunne fa poesi indNordens, maaske Verdens Stﬂrste

af dgren "Hele KBH. var nemlig i valse- Visedigter -Gave til Selskabet

takt ! Svend Bertil Taube spillede Grev Pa Bellmandagen den 19. august fik sel-
Danilo i " Den glade enke " pa Lorry skabet en smuk gave af en tilhgrer,
sammen med bl.a. Tove Hyldgaard ! IndRagnhild Madsen fra Kgs. Lyngby. En
imellem interviewet spillede jeg hans  veerdifuld sag, nemli§redmans Epist-
fars dejlige viser- som det nu kunne pastar af Carl Michael Bellman for Piano-
se IMon | kunne spille: "Morgon i Anti- forte med underlagt Tekst og Ordforkla-
bes" Hommage a” Evert Taube. Tekst oging. Nordisk Musikforlag Kabenhavn
musik : Hakan SteijenEller hvad med : " 1902.



Det fremgar ingen steder hvem udgive-Taubefortolkninger skiller William Clau-
ren og ordforklareren er, ej hellerillu-  sons fremfgrelser sig klart ud, men efter
strator, men af Sgren Sgrensen bibliogranin opfattelse er de helt i Bellmans og
fi 1999 p.37 fremgar det at det drejer sig Taubes and.
om et bind i serien Hjemmets Musik v/ Jeg fik cd”erne gennem netfirmaet iMu-
Charles Kjerulf, komponisten der gjorde sik.dk, og genudgivelserne er fra Univer-
sig bemaerket bade som overseetter af sal Music AB og Svensk Musik Kultur
epistlerne og forfatter til flere sceniske 2009.

veerker med Bellmanmotiver. Se ogsa www. williamclauson.com
Det er da formentlig ogsa Kjerulf der
har skrevet det portreet Bbrdens, Her falger en oversigt over cd ernes

maaske Verdens stgrste Visedigtem indhold:
udger indledningen til bogen, en kyndig WILLIAM CLAUSON CD - BELL-
og velformuleret tekst om Bellman. MAN

Det drejer sig om den nodesamling som Arrang@r og orkesterleder: Arne Sahlin
donators fader, Volmer Ottosen (1900- 1. Ep.nr.10 : Systrar héren min musik
1959), spillede efter i hjemmet hvor 2. Ep. nr. 2 : Na skruva fiolen
Ragnhild Madsen voksede op. Vi takker 3. Sa. nr. 38: En Potifars hustru med
for bogen og for de smukke ord hvormedskéna maner
giveren overdrog Selskabet samme. 4. Sa. nr. 13: Lokatten, Lokatten

5. Sa. nr. 16: Ar jag fodd, sa vil jag leva

Cd’er med viser af C. M. Bellmanog 6. Sa. nr. 10: Supa klockan over tolv
Evert Taube vedrinn Gemzge 7. Sa. nr. 9: Na 6dmjukaste tjanare,
Jeg vil ggre Selskabet Bellman i Dan-  gunstig herr vard
marks medlemmer opmaerksom pato 8. Ep.nr.39: Storm och bdljor tystar ren
genudsendelser pa cd med William Clau9. Sa. nr. 56 : Notabene
sons fortolkninger af Bellman- og Tau- 10. Ep. nr. 71: Ulla, min Ulla, s&j far jag
beviser fra plader udgivet i 1963. Jeg hadig bjuda
aldrig hart om ham fer, sa han er maske 11. Sa. nr. 64: Fjariln vingad syns pa
ikke sa kendt i Danmark. Haga

William Clauson synger med stor gleed€el2. Ep. nr. 9: Kéraste brdder, systrar och
og indlevelse, idet han fortolker de en- vanner
kelte viser efter deres seerlige karakter, 13. Af Bacchi Tempel: Bdljan sig mindre
og orkesterarrangementerne pa begge ror
cd’er er af hgj karat. P& Bellman cd’en 14. Sa. nr. 11: Portugal, Spanien
spiller flere af musikerne pa 1700tals in-
strumenter, som blokflgjter og krum- WILLIAM CLAUSON CD - EVERT
horm, og Sahlins cembalospil samt Ro- TAUBE
land Bengtssons guitarledsagelse er en Arranggr og orkesterleder: Gunnar Hahn
nydelse. 1. Oxdragarsang

I min ret store samling af Bellman- og 2. Fritjof och Carmencita



. Kom i min famn swing, sa, jo: Bellman lev&tolta stad

4. Fragancia far en opdatering man nikker anerken-

5. Fritjof i Arcadien dende til. Martin Bagges glansnummer

6. Rosa pa bal er her forvaltet som en radiomontage fra

7. Min alskling Roddartrappan, og som baggrundslyd,

8. Karl Alfred och Ellinor fiern. Top- og slutpunktet kommer med

9. Som stjarnor sma Fredmans Epistel n:o 38jartat mig

10. Sa skimrande var aldrig havet klammer.

11. Pierina Her fungerer det. Bellman var dad.

12. Balladen om Gustaf Blom Men leenge lever han.

13. Nudist polka Sgren

14. Sov pa min arm(Nocturne)

15. Brevet fran Lillan C.M. Bellmans salmer

Gengivelser pa dansk ved Hans Lund-
Bellman ar dod - steen. Skrifter udgivet af Selskabet

Lange leve Bellman Bellman i Danmark, 6. 2012. 132 s.

Cd med Kristina Bennet Westre og en-

semble. 2011WestreMusic HB | den svenske gustavianske periode ra-

WM1101CD ger Carl Michael Bellman (1740-96) op

Nar cd’en begynder at kere, Bgiriin -~ med sin Fredmandigtning, epistlerne og
vingadflakser ud af hgijttaleren, vil man sangene. De udggr tyngdepunktet i stan
umiddelbart give sangerinden ret. Bell- dardudgavens 30 bind, som imidlertid
man slas ihjel; en af de smukkeste meloegsé teeller et bind meRkligios dikt-
dier man kender, forvraenges, det skal ning (1993) — bl.a. med 40 tekster, som
ligne jazz, nemlig, og teksten har den ganske vist ikke er til gudstjenestebrug,
svenske sangerinde tilhgreladende ikke snarere til stilleleesning i andagts-
forstiet noget af. En lignende praestatiosituationer, men som dog altsé i det fo-
oplever man meW¥ila vid denna kalla,  religgende skrift benaevnes salmer. Han
og egentlig ma man synes at det er flot Lundsteen kalder dem herudover
klaret: at sla et storveerk i stykker. "gengivelser”, ikke "gendigtninger”.

For en gammel jazzmusiker er det har- Bellman gebeerdede sig ubesveeret i et
meligt at ens musikform forvraenges; foraf oplysningsideer praeget samfund
en bellmanentusiast ligner det ingentingspaendende fra den enevaeldige monark
at mishandle perler pd den made. Men til de eksistenser pa bunden, som befol-
s& harer maBort allt vad oro g6 en  ker epistlerne og sangene. Pa den bag-
sang fra Bacchi Tempel alle korsangeregrund kan man nok undre sig over, at
kender. Akkompagneret med saxofon, den teologi, der danner bagteeppe i sal-
piano, bas og trommeWollberg satt i merne, er en "klassisk” luthersk orto-
paulunlykkes pa begge fronter, jazzifi- doksi. Det faldne, magt- og begzerstyre-
ceringen, nu med trompet, teksttolknin- de menneske, stedt i en tilveerelse be-
gen; epistlen far en dramatik og et stemt ved ubestandighed og forgeenge-
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SKRIFTER UDGIVET AF SELSKABET BELLMAN I DANMARK BIND 6

C.M. BELLMANS SALMER

Gengivelser pd dansk
ved Hans Lundsteen

REDIGERET AF RANDI LARSEN, HANS LUNDSTEEN & PER OLSEN

lighed, kan takke sig selv for miseren,

titles Zions tempelMed en reference,
altsd, tilBacchi tempelen lokalitet, der
ofte dukker op i Fredmandigtningen — og
den reference var maske netop, hvad
man gerne ville vaere foruden. Hans
Lundsteen finder den i sin indledning en
overvejelse veerd. Faellespunktet er, at
personerne, de stockholmske og de bi-
belske, "haenger pa kanten af tilvaerelsen
uden sikkerhedsnet”. Ganske vist tog
epistlerne afseet i det fugtigt-humoristi-
ske, men snart blev de invaderet af det
smertelige, tanken om forgeaengelighed
og dad, som musikken, vinen og elsko-
ven jo nok kunne dulme, men ikke ryk-
ke op med rode. For s vidt var det, der
beveegede den efter eget underfundige
udsagn meget lidt dybsindige digter, en
"uudslukkelig ild”.

Hvad angar det digteriske, sa er det ef-
ter Hans Lundsteens opfattelse ikke
mindst Bellmans evne til at visualisere
og konkretisere, der gor formidlingen af
det teologiske indhold optimal. Isaer sal-

men Jesus for den mulige frelse, om detmerne mellem nytar og seksagesima

ellers kommer til erkendelse. Mand-
domssalmerne, der fremkordions hgj-

tid (1877-78), er skrevet hen over evan-
gelieteksterne fra advent til paske, tyde-

ligvis begyndelsen til et projekt, som af

ukendte arsager kuldsejlede (jf. ubalan-

cen mellem de to dele, hhv. 25 og fem

fremheeves. De er "afklarede og afbalan-
cerede”, og de er "enkle i deres preedike-
funktion med en suveraen beherskelse af
billeder og detaljer”. Ogsa pa denne bag-
grund er det, at han neerer et fromt gnske
om, at hans gengivelser ma fare til en

hgjere vurdering af Bellmans salmer — at

tekster). Ungdomssalmerne, de fgrste ti Danmark "med sin store salmetradition

bogen, kredser alle om pasken, fire af
dem endda specifikt om langfredagen.

vil forsta at veerdsaette dem”.
Aage Jgrgensen

Man kan saledes tale om en udvikling fr&adt 1938. Fhv. lektor, Langkaer Gym-

lidt "lgseligt” sammenfgjede arbejder til
stramt komponerede, afklarede tekster.

Titlen Zions hgitidblev patvunget Bell-
man af kirkelige autoriteter; selv havde
han gnsket, at de sma hefter skulle be-
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nasium. Har offentliggjort en reekke bg-
ger (incl. bibliografier) og talrige artikler
i samleveerker og tidsskrifter. Har isaer
arbejdet med H.C. Andersen og Johan-
nes V. Jensen.



Per Olsen: Bellman levede i 1800-tallet
Intro
Nonsens! Carl Michael Bellman levede jb/A0Gtallet — fra 1740 til 1795! Javist,
men det titlen hentyder til, er det faktum, at Belh levederiderei 1800-tallet og
altsa fortsatte med at pavirke og inspirere foefatt komponister og sangere, billed-
og scenekunstnere. Der findes vel kun én digteeri§e, som har holdt sig levende
i over 200 ar, og det er Bellman. Skal man trodtiefren til denne leerde, tvaeraesteti-
ske (tekst, musik og billede) mastodont med sitwseddende noteapparat og kilde-
materialeBellman levde pa 1800-tal@terefter BL), forblev Bellman en kultfigur,
hvis betydning og indflydelse, kultursociologisk,ssrakte sig fra de intellektuelle
til de folkelige og kommercielle kredslgb: Bellmpa fade, lag, flasker og tobaksda-
ser. Sangene og viserne formidledes gennem nodegrglom skillingstryk, og op
gennem 1800-tallet blev isé€redmans epistla(1790), hvoraf stgrstedelen er skre-
vet 0. 1770, omarbejdet til andre kunstarter ogieretliian blev dyrket af byernes
borgerskab, men ogsa af aristokratiet og endotirafen pa landet. Hans sange blev
fremfart af mandlige kvartetter og kor i universiteyerne Uppsala og Lund. Fred-
mans verden blev dramatiseret omkring tyve gangeseieaterstykker blev opfart i
Stockholm og i hele Sverige af omrejsende skueapilier. Billedkunstnere brugte
Bellmans digtning som kilde og forlaeg for dereserial og tryk. Bellman blev end-
0g brugt som varemeerke, i dag kalder vi dédrahd, fx "Bellman-Punsch og
"Bellman Siesta-cigarillos”. Hans stil og temaegbbentagne gange brugt af andre
digtere for at skabe en seertigllmansk atmosfeereBellmansdigtning gar erotik
og alkohol, sex og rus hand i hand. 1700-tallétsddige direkthed var et problem
for det bigotte 1800-tal. De mere saftige, voveeirs\og anstgdelige sange og viser
var henvist til ikke-offentligt tilgeengelige, slatte mandlige (homoerotiske?) for-
eninger og selskaber. Ifglge tidens moral burdadet beskyttes mod de fiktive fi-
gurer Ulla Winblad og Fredmans seksuelle aktivitejeove manérer og sjofle vit-
tigheder — og mod de fraekke historier som blewafodm den biografiske Bellman .
Derfor blev Bellmans univers oftest fremstillet semharmlgs biedermeieridyl,
livsnydelse og sorgladolce far niente- en idyl for toddydrikkende familjefaedre.
Og saledes blev 1800-tallet vidne til Bellmans usaatige posthume karriere. Inte-
ressen for den kulturelle erindring om Bellman bled med at vokse op gennem ar-
hundredet. Ligesom den blev holdt i live i 1900et masse- og populaerkultur gen-
nem grammofonplader, film, tegneserier, de poliéade trubadurer Fred
Akerstrém og Cornelis Wreeswijk, CD’er og DVD’erg®@dag kan Bellman selv-
falgelig findes pa de svenske og danske Bellmanmjesider.
1
Bogens forfatter, Johan Stenstrom (herefter J§);afessor i litteraturvidenskab
ved Lunds Universitet. Han har skrevet doktordiasubm Harry Martinson&niara
og bgger om den skanske poet, kritiker og oversdaggemar Leckius/Gustafson
(fra "Lund-skolen”), ligesom han har bidraget tiesisk teaterhistorie. En forstudie
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til et afsnit iBL findes i en symposierapport. Desuden har han ek ekfraser
(dvs. tekster der beskriver billedkunstvaerker) agyat medredaktar pa Evert Taube-
antologi og en stor og fin historisk anlagt tekstéogi med svenske sange og viser .

Inden for litteraturvidenskaben findes en forsksimgtode, komparatismen eller
den sammenlignende litteraturhistorie, der hanohepavirkninger og indbyrdes
forbindelser og sleegtskabet mellem littersere tekEie senere forskningmetode er
de forskellige varianter af litteratursociologinsdredt handler om forholdet mel-
lem litteratur og samfund, og som igen er blevdexfart i bl.a. den sdkaldte "New
Historicism”, som altsd ikke er en strategi til féeg af enkelttekster, men en tveer-
aestetisk disciplin. Endelig er der den sakaldtecépéionsaestetik”, som bredt foku-
serer pa modtageren, en ideal- eller modellaesise®r nogle af de teoretiske og
metodiske forudseetninger for JS’s bog.

2

Bogen falder i syv kapitler, og i hvert preesentedeskuteres og analyseres et be-
stemt aspekt af 1800-tallets Bellman-kukarste kapite(s. 11-27) fremstilles de te-
orier som JS traekker pa: religionsforskeren Jamassis idéer om begrebet
"kulturelt minde” eller hukommelse, som betegndtgeden kollektive hukommelse
som holder et folk sammen. Den franske historikerr® Nora har undersggt de tek-
nikker der binder en gruppes eller nations hukorsmeammen, fx monumenter,
steder, pladser, ceremonier, ritualer og vanerk&sgen af Bellman voksede sig
staerk, bl.a. fordi han allerede fra 1829 havdetdtplads: Bellmanmonumentet pa
Djurgarden, hvor Bellmandagen fejres hvert ar dgrjili. Den canadiske litteratur-
teoretiker Linda Hutcheons idéer om "adaptatiomdrages, dvs. kortleegningen af,
hvordan et indhold overflyttes fra en kunstaretilanden, fra et medie til et andet.
Den sidste teoretiske hjgrnesten er den sakaldthidhbrisme”s ankermand Ste-
phen Greenblatt og hans idéer om hvordan antrosisdulturbegreb kan overfg-
res til litteraturvidenskaben. Og endelig henvi¥@ogsa til den danske Bellmanre-
ception, Jens Kr. Andersens komparative model paeirkningsfaktorer . Kapitlet
afsluttes med seks forskningsopgaver for undersggaf Bellmankulten, som JS
sgger at besvare i resten af bogen:

Hvordan opstod kulten omkring Bellman i det manelligluttede foreningsliv?

Hvordan udvikles Bellmansangen fra det lukkedeksdisliv til en tiltagende of-
fentlighed (kvartetsang og mandskor) for, mod shgen af 1800-talet, at
forvandles til solistisk sang?

Hvordan fik kulten sin topografiske forankring genmtre mindesmaerkeligux
de mémoirgsmellem 1829 og 1872, hvortil mindet om Bellmamka
knyttes?

Hvordan gjorde 1800-tallets scenekunst brug affdeimanske fiktionsverden
eller af forestillinger om privatpersonen Bellman?

Hvordan opstar der en ikonografi, dels omkring Belhs egen person, dels om-
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kring hans fiktion i billedkunsten og i den kommietie kultur?
Hvordan benyttedes og genanvendtes Bellmans fégemlen af 1800-tallets
digtere (stil og tema/imitation og parodi)?

3

Det andet kapite{s. 29-69), som excellerer i lovlig megen persbisabrisk
"namedropping”, handler om at "lege” Bellman, ont dendlige selskabsliv og
ordensselskaberne, hvis storhedstid faldt i 1708tt®et var mod disse (selv)
hgijtidelige selskaber, at Bellman lavede sine ba&liske ordenskapitler ("Bacchi
orden”) med parodiske indslag i "Par Bricole” mHler formaliseredes og rituali-
seredes dyrkelsen af digteren. Og man(d) kunn¢e-uoider pseudonym, og fri fra
kontrol og dekorum — give frit Igb for hvad dereedl ikke kunne praktiseres i hver-
dagen: et frirum for hemmelige dramme om fri eratikevig rus. Nar epistel 71
blev sunget ("Ulla, min Ulla, s&j far jag dig bjudadaste smultron i mjélk och
vin?”), kendte alldes double entendrede fraekke tvetydigheder og vidste hvad
Ulla skulle rime pé&: "Ulla, min Ulla, s&j far jadgdd.....” (et ord pa sex bogstaver).

4

Tredje kapitels. 71-115) indledes med udsagnet: "ingen kungegsj Bellman
som Bellman sjalv”. Selvom kildematerialet er betka, findes der et par skriftli-
ge optegnelser om dette énmandsteater, som pangrvgasanger, opleeser, orke-
ster, imitator og skuespiller. Kapitlet gennemgdisdngere, som fulgte efter Bell-
man op gennem 1800-tallet diakront og saledes dilttiet om ham i live. Der
sker en udvikling fra enkeltstaende sangere titfetsang og mandskor. De blev
for de tidligere studenter det middel, hvormed degle gjeblikke kunne henseet-
tes i den emotionelle tilstand som de havde oplievegle intense ungdomsar.
Evert Taube (1880-1976) blev en af dem der skaite Bellmantraditionen ind i
det 20. arhundrde. Da H.C. Andersen naede fredetilskandinaviske koloni i
Rom i foraret 1846, blev han pa sin fedselsdag@l laurbzerkranset og hyldet i
sang med bl.a. epistel 35: "Bréderna fara val itbend/Bradrene farer vel vild,
nu og da”. Men det var ikke kun i studenterkredsslman blev sunget, hans viser
blev ogsa dyrket flittigt i hjemmene og praestegéede hvilket man bl.a. kan se af
de mange oplag af melodierne med instrumental-geraenter.

5

Det fjerde kapite(s. 117-49) handler om de pladser, monumenteeogwnier,
som er med til at fastholde Bellman i folks hukonsaeBetydningen af disse
lieux de mémoirekan ses i relation til de store og hastige foranggr i netop
1800-tallet: industri, teknik, infrastruktur, urbs@ring, migration, religion, klasser
og kan. Der tilkom tre Bellmanbuster: Johan Byssdglev af Sergel), som blev
indviet 26. juli 1829 pa Djurgarden i overveerelé8ellmans enke fru Lovisa og
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sgnnen Adolph, samt Karl XIV, dronningen og kronprDscar. Bellmandagen blev
den arlige, nationale mindedag, som udviklede sigs$adan grad at der begyndte
at udkomme flyve- og vittighedsblade med tekstebitigder, der viste drukkenbol-
te pa veertshuse, og som gjorde grin med den (sgtigblige arsfest. Det svenske
Akademi besluttede at rejse et monument pa detnségdmente Bellman |4 begra-
vet, ved porten til Klara kirkegard, og det bledviet i 1851. Et tredje mindesmaer-
ke, Alfred Nystroms statue, blev indviet 16. augl&T2 ved den sakaldte Bellman-
eg ved Hasselbacken pa Djurgarden. Saledes udeikigringen af Bellmandagen
26. juli et ideelt mgnster for opbygningen af ettkel hukommelse.

6

Det neeste, lidt starre kapitel (s. 151-231) genrggrBglimans efterliv pa den sven-
ske scene. Man kunne ogsa kalde kapitlet "Fra erkias dyb”, idet forfatteren er
helt ude i krogene af teaterverdenen: programnjecep, rollelister, plakater, me-
moirer og breve (se fx noterne, s. 457-62). Dev bleevet omkring tyve teater-
stykker med Bellmanmotiver gennem 1800-tallet, b¥den mest succesfulde var
Hedvig EhrenstamBa Grona Lund1856). Nogle blev spillet og udkom pa tryk,
andre blev spillet, men ikke udgivet. Ogséa udlamdetie kig pa Bellman: Léon
Gastineld_e Buisson vert€’Grona Lund”) havde premiere maj 1861 i Parispdg
Theater an der Wien blev Bellman levendegjort nEraon Suppés operetBell-
man Nogle af de svenske stykker blev spillet "Endéstherrar’, mens andre ar-
rangementer indeholdt "endast valda stycken (..3ts&en Damer kunna erhalla
ett 'gladt aftonngje’™. Mange af gennemgangenenarare folkloristiske parafraser
af stykkerne, som skal illustrere forfatterensitesed tekstanalyser, og jeg savner
her nogle mere overordnede koblinger mellem teledeorier.

Af seerlig interesse for danske bellmanianere eatemie af to danske bidrag.
August Bournonvilles vaudeville-ball8eliman eller Polskadansen paa Grénalund
havde premiere pa Det Kongelige Teater i Kabeni®44. Tre ar senere geeste-
spiller Bournonville i Stockholm, hvor ballettenfapes. Udgangspunktet for ballet-
ten er et motiv af malerne Wilhelm Marstrand oggéarSonne ("Fredmans epistel
83").

| Danmark var der tidligt stor interesse for Bellm&8ergmt er den sakaldte
"Bellmansommer”, hvor Johan Ludvig Heiberg, hangaihustru Johanne Luise og
digterenHenrik Hertz opholdt sig i Harsholm. HetmebagateUlla skal pa bal. En
bellmansk Situatioopfartes pa Det Kongelige Teater 5. juli 1845k&#y viste sig
at veere slidsteerkt hos de omrejsende teatertrupleesvenske provinser, i modsaet-
ning til Danmark, hvor den charmerende bagatetfosjeelden gangs skyld blev
opfart pd Bellmandagen ved Sophienholm i ar .

7
"Bellman och bildkonsten” (s. 233-313) — med marfges farveillustrationer — er

15



et spaendende kapitel om hvordan receptionen féedigennem 1) portreetter af
Bellman, 2) Bellmans fiktionsverden skildret i ssthendige kunstvaerker, 3) illustra-
tioner til Bellman-udgaver og 4) den biografiskdlBan og hans fiktive figurer i
den materielle kultur (fade, 1ag, flasker, tobalssatan.m.). De kendteste Bellman-
portraetter, som danner mgnster for og bliver kepiaf 1800-tallets malere og illu-
stratorer, er Pehr Kraffts maleri fra 1779, bestfilGustaf lll, og Johan Tobias Ser-
gels gipsmedaljon fra 1787. Carl Larsson udsmyidesliserende trappehallen i
Stockholms Nationalmuseum i 1894, og Albert Eddtfehaler sin visionaere fore-
stilling om livet pa Haga i 1884. En raekke kunséngkildrer i selvsteendige veerker
de fiktive figurer i epistlerne og sangene, mogdommen er stor og variationsmu-
lighederne uudtgmmelige. Allerede pa Bellmans digeblev epistlernes univers
sammenlignet med den engelske maler og grafikdidnvilHogarths satiriske serier,
bl.a.En luders levneBror Liderligs levnetbg Gin Lane Et par navne og titler er
Elis Chiewitz’ relativt realistisk&cener ur Fredmans epistlar och san(fE827),

Carl Andreas Dabhlstroms fordringslgse smaborgestigi aflor till Fredmans
Epistlar och Sangef1852), samt J.W. Wallanders idylliske og romantsle opfat-
telse af epistlernes figurgalleri. Forskelle odhéder i Bellman-udgaverne bliver il-
lustreret af fire adaptationer af epistel 55: "Riita Mollbergs Kagelspel hos Fag-
gens vid Hammarby-Tull en sommarafton 1779/0m Mslls keglespil hos Fag-
gens ved Hammarby told en sommeraften 1770” . @lee af Alexander Lauréus
(1814), Chiewitz (1827), anonym (1855) og Per Eskih (1868) viser en sociolo-
gisk forskydning, tydeligst mellem 1855, hvor fersel afSamlade skrifteudkom,
0g 1868 med Eskilssons paene og sirlige oliema@etiman slar ogsa igennem i den
materielle kultur, fx bruges Sergels portraet-meshafja vinetiketter og tobaksdaser,
tallerkener, fade og kopper (jf. vor tids t-shimed ikonografiske idoler af enhver
art) — ligesom han figurerede i flere svenske agskla vokskabinetter.

8

| det afsluttende hovedkapitel, som er et af bodpeutste (s. 315-438), og som de
foregdende pa forskellig vis har lagt op til, gangés en raekke af de digtere som
har genbrugt Bellmans stil og temaer. Bellmansvatillet at imitere, bl.a. fordi hans
digtning er sa original og seeregen, sa det hartyeiteende abellmanisere Gen-
brugen af Bellman fandt farst og fremmest stecnditikken og lyrikken. En raekke
digtere, som er mere eller mindre glemt i dag,\sksddestdigte a la: "Egne, odddli-
ge skald! Du vist daraktige Fredman,/Sag, hvalydamar gomt, att jag ma spela ditt
lof.” Vaegtigst er dog Tegnérs "Sang den 5 April @83wori det lyder:

"Gif plats, gif plats, ty Nordens vingud nalkas
Och sangen svarmar kring hans vigda mund.
Hor hur han skéamtar, se hur gladt han skalkas
Bland nymferna uti den gréna lund.
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(...)

| Djurgardsekar, susen vanligt 6fver

den storste sangarns bild som Norden bar!
Det finns gj tid som dessa toner sofver,
det finns ej land som deras like har.

Andre tager bellmanske temaer op, sorbygn uden dog at nd hgjdepunkter som
epistlerne 33 ("Stolta stad”) og 48 ("Solen glimnaink och trind,”) og naturen, fx
sang nr. 64 ("Fjariln vingad syns pa Haga"); ettean efterlignede drikkeviserne, fx
epistel nr. 2 ("Jag alskar de skdna/men vinet &neld”), som Johannes Ewald jo og-
sa har besunget "Mig har krigslyd og vinen og ElgRdtid meegtig fortryllet,”. Ogséa
Bellmans bibelparodier forsgges imiteret. JS gemyd@nuden — sgert nok — at gere
megen brug af farste kapitels teorier, tekstertt@fforskellige digtere, for mere detal-
jeret at vise hvad Bellman kunne bruges til: Vale((fx "Sjo-resan”), Dahlgren
(Mollbergs epistlar 1819-20), Stagnelius, SatherbeBgliman 1846), Sehlistedt ("En
restur fran Stockholm till Goteborg”), Sturzen-Beck’En Stockholmsgrand”, 1843),
WennerbergGluntarng 1849-50), hvor JS foretrager bogens fa grundigstanaly-
ser, egentlige naerlaesninger. Ligheden melBumtarneog Fredmans epistlefrem-
haeves gennem den cykliske poetisk-musikalske fOgrsluttelig gennemgar JS kort
et par af Snoilskys digte, bl.a. "Bellman i Madrid’865-66).

Ekstro

Det sidste lille kapitel (s. 439-47) sammenfattefaregdende kapitler samt antyder
(som i kapitel 2) de mandlige gnskedramme om etdfriiv, som foreningerne og sel-
skaberne gav mulighed for: et privat, intimt maraiatheret selskab, som skabte et
frivolt frirum. Denne vinkel havde jeg gerne setlyidet. Bellman er i hgjeste grad en
del af den svenske kulturelle guldaldermyte. Roikame opfattede hans digtning
som braendende fosfor i oplysningstidens mgrkent&ellblev ophgjet fra veertshus-
digter til nationalskjald, hvilket bl.a. hang sammmaed 1800-tallets steerke nationali-
stiske stramninger.

Med denne store, kyndige, leerde og (lidt for) deskietaljerige bog om Bellman —
om hvem der det sidste tiar er kommet flere dybtdéeng nyteenkende vaerker - og
hvor forholdet mellem helhed og teori, teori ogksia ikke altid gar op i en hgjere
koblet, syntetisk helhed, har Bellman-forskningé&etfet grundleeggende afsaet for
kulturhistoriske og - sociologiske fremtidige stridog havde det veeret interessant
og givende at leese flere stagrre, sammenhaengerstarial/ser, hvor de teoretiske
forudseetninger smeltede sammen med grundige(rédesagnger af enkelttekster,
som fx analysen dbluntarne
Den romantiske digter Esaias Tegnér skrev om fdeskenellem Bellman og Vale-
rius, at der hos den sidste er "for mycket toddy fic litet champagne’August
Strindberg:Tjenestekvindens sgn. En Sjeels Udviklingshist@48-11.867(1886-87). Dansk
overseettelse ved Peter Nansen (1886), Sven LaBg8)bg forkortet i 1963.
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Og August Strindberg skriver i selvbiografi€enestekvindens sgmat Bellman
var en "toddygubbspoet”. Visse steder i JS’s sbag kunne man gnske sig at tod-
dyen og champagnen var skiftet ud med en 18-agleSMalt Whisky. Men han har
alligevel skabt et uundveerligt encyklopaedisk opslagrk for bellmanianere, et op-
slagsveerk fyldt med mange og teette informatioraed dyb kultursociologisk ind-
sigt i en kompleks periode. Og som samtidigt edsées rigt og mangfoldigt farve-
illustreret.

Noter (da dette tekstprogram Publisher ikke tillacer den normale form for
fodnoter, bedes man selv sgge i de nedstaende af¢EH)

Johan StenstronBellman levde pa 1800-talébtockholm: Bokforlaget Atlantis) (2009), 496
sider. Omslag af Joseph Wilhelm Wallander: "Ullaniad och Mollberg p& Djurgar-
den” (1859).

Se fx Laurids Bgdker m.fl. (red.$kaemtsomme eventyr fra Danmark, Norge og Sverige
(Kgbenhavn: Hans Reitzels Forlag) (1957), s. 56-69.

Johan Stenstron&niara — fran versepos till oper@Malmé: Corona) (1994)Med fantasins
eld. Ingemar Leckius och bildéNora: Bokférlaget Nya Doxa) (2002), Tomas Foised.}
Ny svensk teaterhistorigdedemora: Gidlunds) (2007), Anders Ringblom (re8lellman
1998 — och sedan(}&xjo: Institutionen fér humaniora) (1999), CexiHarrits & Anders
Troelsen (red.)Ekfrasens former. Billeder i tekghrhus: Aarhus Universitetsforlag) (2007),
samt Anders Palm & Johan Stenstrom (reévert Taube: SangbokéBtockholm: Bonnier
fakta) (2009) odDen svenska sangbokéstockholm: Albert Bonniers Forlag) (4. udg.
2012).

For lette(re) oversigter over litteraturvidenskadpeteorier og metoder, se fx Sven Mgller
KristensenLitteraturforskningens mal og midlék@benhavn: Munksgaard (1967), Johan
Fjord JenserDen ny kritik(Arhus: Kimeere) (1989) [1962], s. 13-64, Alex Preger m.fl.
(red.): The New Princeton Encyclopedia of Poetry and PséRcinceton, New Jersey:
Princeton University Press) (1993), Dorothee Kintmic.fl. (red.):Texte zur Literaturtheo-
rie der Gegenwar(Stuttgart: Philipp Reclam jun.) (1996), Michaeio@en m.fl. (red.)The
Johns Hopkins Guide to Literary Theory & CriticigBaltimore: Johns Hopkins University
Press) (2. udg. 2005), Johannes Fibiger m.fl. frédteraturens tilgange — metodiske an-
grebsvinklerlKgbenhavn: Academica) (2. udg. 2008), Per Olsaret bliver ikke genud-
sendt —carpe diertemaet. Tekster og analygg@dense: Syddansk Universitetsforlag)
(2010), s. 428-29.

De omtalte teoretikeres vaerker er: Jan AssmBetigion and cultural memorStanford
2006), Pierre NoraRealms of Memory. Rethinking the French Pdst. 1 (New York: Co-
lumbia University Press) (1996)he Greenblatt ReadéOxford: Malden) (2005); udgiveren
Michael Paynes sammenfatning af hvad “Nyhistorisere’findes pa s. 3. Jens Kr. Ander-
sen:Bellman og de danske guldalderdigtere. En studiteereer receptionKgbenhavn:
SBID) (1996), s. 9-15.
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Se programmet til Bellmandagen sgndag 19. august R0 14, hvor "Ulla skal pa bal i &r” i
strélende solskin blev opfart pa Sophienholm vegsBaerd sg — i musikteaterinstruktar Tine
Topsges fine opsaetning.

De omtalte teoretikeres vaerker er: Jan AssmBeligion and cultural memorStanford
2006), Pierre NoraRealms of Memory. Rethinking the French Pést. 1 (New York: Co-
lumbia University Press) (1996)he Greenblatt Readé©xford: Malden) (2005); udgiveren
Michael Paynes sammenfatning af hvad “Nyhistorisere’findes pa s. 3. Jens Kr. Ander-
sen:Bellman og de danske guldalderdigtere. En stutiteereer receptionKgbenhavn:
SBiD) (1996), s. 9-15.

Se programmet til Bellmandagen sgndag 19. august R0 14, hvor "Ulla skal pa bal i &r” i
strélende solskin blev opfart pa Sophienholm vegsBaerd sg — i musikteaterinstruktar Tine
Topsges fine opseetning.

JS har arstallet 1779, Prismas paperback-udgasgistferne (1966) har 1773, Gunnar Hill-
bom m.fl.;Epistlarnas varld(!994) angiver mellem 1773 og 1780, og Leif Bodasske
overseettelse (1997) har 1770.

Se min anmeldelse af Jennie Nells doktordispiMatat var monarki "Meddelelser fra
SBiD” nr. 73, s. 14-19. | et kommende nr. af "Meddelelstvil jeg anmelde Lars L6nn-
rothsLjuva karnevall Om Carl Michael Bellmans diktni¢stockholm: Albert Bonniers For-
lag) (2005).

August StrindbergTjenestekvindens sgn. En Sjeels Udviklingshist@&49-11867(1886-87).
Dansk oversaettelse ved Peter Nansen (1886), Svegel{(d923) og forkortet i 1963.

Ulla skal pa bal, men her gar hun hjem eBveere dansetrin skal leeres
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